2009 27

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 32/5

Kitos proceso Salys: Département du Loiret, Scott SA, atstovaujamos
QC J. Lever, baristeriy J. Gardner ir G. Peretz, solisitoriy
R. Griffith ir M. Papadakis

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2007 m. kovo 29 d. Pirmosios instan-
cijos teismo (pirmoji kolegija) sprendimo byloje Département du
Loiret pries Komisijg (T-369/00), kuriuo Pirmosios instancijos
teismas panaikino 2000 m. liepos 12 d. Komisijos sprendimg
2002/14/EB dél Prancizijos Scott Paper SA/Kimberly Clark
suteiktos valstybés pagalbos (OL L 12, 2002, p. 1) tiek, kiek jis
yra taikomas jo 1 straipsnyje nurodytai valstybés pagalbai,
suteiktai nustatant lengvating Zemés sklypo kaing — Paliikany
nuo neteisétai apskaiCiuoty sumy apskai¢iavimo metodas:
paprastos ar sudétinés palikanos? — Vieno i $iy metody pasi-
rinkimo motyvacija ir jrodingimo nastos perkélimas —
Momentas, kuomet reikia jvertinti neteisétos naudos egzistavima

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2007 m. kovo 29 d. Europos Bendrijy Pirmosios
instancijos teismo sprendimg Département du Loiret pries Komisijg
(T-369/00).

2. Gryzinti bylg Europos Bendrijy Pirmosios instancijos teismui.

3. Atideéti klausimo dél bylinéjimosi islaidy nagrinéjimg.

() OL C 211, 2007 8 9.

2008 m. gruodzio 11 d. Teisingumo Teismo (antroji
kolegija) sprendimas (Landgericht Regensburg (Vokietija)
praSymas priimti prejudicinj sprendima) — BaudZiamoji
byla prie§ Klaus Bourquain

(Byla C-297/07) ()
(Konvencija,  jgyvendinanti  Sengeno  susitarimg — —
54 straipsnis — Ne bis in idem principas — Taikymo sritis
— Nuteisimas kaltinamajam nedalyvaujant uZ tg pacig veikg
— ,,Galutinai baigto“ teismo proceso sqvoka — Nacionalinés
proceso teisés nuostatos — ,Nebegalincios biiti jvykdyta

bausmés“ sqvoka)

(2009/C 32/08)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgericht Regensburg

Salis pagrindinéje baudziamojoje byloje

Klaus Bourquain

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Landgericht Regensburg
— Konvencijos, igyvendinanc¢ios 1985 m. birzelio 14 d.
Sengeno susitarima tarp Beniliukso ekonominés sajungos vals-
tybiy, Vokietijos Federacinés Respublikos ir Pranczijos Respub-
likos vyriausybiy dél laipsnisko jy bendry sieny kontrolés panai-
kinimo, (OL 2000, L 239, p. 19) 54 straipsnio iSaiskinimas —
Ne bis in idem principo iSaiskinimas — Nuteisimas kaltinamajam
nedalyvaujant uZ ta pacig veika — Nuosprendzio nejvykdymas
ir bausmé, kuriai véliau pritaikyta bendra amnestija

Rezoliuciné dalis

1990 m. birzelio 19 d. Sengene (Liuksemburgas) pasirasytos Konven-
cijos, jgyvendinancios 1985 m. birzelio 14 d. Sengeno susitarimg tarp
Beniliukso  ekonominés sgjungos valstybiy, Vokietijos Federacinés
Respublikos ir Pranciizijos Respublikos vyriausybiy dél laipsnisko
bendry sieny kontrolés panaikinimo, 54  straipsnyje jtvirtintas
ne bis in idem principas taikomas vienoje Susitarianciojoje Valstybéje
pradétam baudZiamajam procesui dél veikos, dél kurios kaltinamojo
procesas kitoje Susitarianciojoje Valstybéje yra galutinai baigtas, nors
pagal valstybés, kur jis buvo nuteistas, teis¢ jam skirta bausmé nickada
negaléjo biiti jvykdyta nedelsiant dél tokiy procesiniy ypatumy, kokie
nagrinéjami pagrindinéje byloje.

() OLC 211, 2007 9 8.

2008 m. gruodzio 11 d. Teisingumo Teismo (antroji kole-
gija) sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Freistaat Sachsen

(Byla C-334/07 P) ()
(Apeliacinis skundas — Valstybés pagalba — Pagalbos mazo-
sioms ir vidutinéms jmonéms schemos projektas — Suderina-
mumas su bendrgja rinka — Valstybés pagalbos tyrimo krite-
rijai — Taikymas laiko atZvilgiu — PraneSimas apie projektq
iki Reglamento (EB) Nr. 70/2001 jsigaliojimo — Sprendimo
priémimas po Sio jsigaliojimo — Teiséti liikescCiai — Teisinis
saugumas — ISsamus pranesimas)

(2009/C 32/09)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
Apelianté: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama K. Gross

Kita proceso Salis: Freistaat Sachsen, atstovaujama advokato

Th. Liibbig



